
Пандемия коронавируса по-
ставила крест на массовых 
мероприятиях, потребовав 
от населения самоизоляции. 
Лето в разгаре, а новосибир-
цы чуть не лишились Сабан-
туя. Но Равза Тихомирова и ее 
команда — коллектив Новоси-
бирского областного татар-
ского культурного центра 
— провели Сабантуй в гло-
бальной сети. 

«Татарский народный празд-
ник Сабантуй онлайн» — ис-
ключительно наше изобретение. 
Равза Тихомирова и ее коллеги 
посвятили виртуальный Сабан-
туй-2020 двум важным датам: 
100-летию образования ТАССР и 
75-летию Победы в Великой Оте-
чественной войне. И началось!

Впереди планеты всей
Татарский культурный центр 

Новосибирской области рабо-
тает по заранее утвержденному 
годовому плану и выполняет гос-
задания — как их отменишь? С 
конца марта Равза и К° креативи-
ли дистанционно, совещались по 
телефону, списывались в мессен-
джерах. Первым делом провели 
в интернете «Тукаевские чтения» 
— получилось, народ оценил. 
Следом онлайн прошли конкур-
сы к 75-летию Великой Победы, 
отклик был огромный. Когда по-
дошло время онлайн-Сабантую, 
начался мозговой штурм. Разра-
ботали и написали программу, 
направили в Министерство куль-
туры НСО — и.о. министра Юрий 
Васильевич Зимняков поддержал 
и одобрил. В итоге, каждый со-
трудник центра стал куратором 
мероприятий онлайн-Сабантуя. 
Чтобы потенциальные участники 
разобрались, что и как снимать, 
куда направлять, 1 июня татар-
ский культурный центр провел 
по будущему Сабантую онлайн-
семинар. Собрали на видеокон-
ференцию районы области, вы-
слушали вопросы и замечания 
коллег из сел. Затем доработали 
интернет-проект, разослали об-
разцы сценариев, тексты стихов, 
песен, сценок, орнаменты, при-
меры хореографических компо-
зиций, варианты костюмов, ре-

цепты приготовления татарских 
национальных блюд, условились, 
когда пройдут трансляции ма-
стер-классов. На сайте tatarseber.
ru и в соцсетях ежедневно публи-
ковали положения конкурсов, 
методические рекомендации и 
прочую информацию. 7 июня в 
цифровом вещании стартовал 

первый в мире межрегиональ-
ный Сибирский Сабантуй, 14 
июня к нему присоединился об-
ластной. 

А кто молодец?
Много! Равза Тихомирова — 

мозг и движущая сила. Амир Га-
реев, президент Региональной 
татарской автономии — надеж-
ный тыл. Постоянный режиссер 
сабантуев Альсина Шаймарда-
нова — это она предложила со-
брать народ в интернете на Са-
бантуй, подготовила программу 
и выполнила черновую работу. 
Звукорежиссер Асхат Шаймар-
данов во всем супруге помог. 
Художественный руководитель 
центра Ралия Галеева разместила 
материалы в соцсетях и на сай-
те, показала онлайн-Сабантуй 
во всей красе. Рамзия Галиева, 
Лилия Вальтер, Людмила Гинду-

лина (все — методисты центра, 
ответственные за конкурсы и ма-
стер-классы), Надия Раджабова, 
Карина Абдрахманова (обе из 
молодежного клуба «Алтын йол-
дыз») — каждая внесла весомый 
вклад, всем — низкий поклон, 
без них онлайн-Сабантуй не со-
стоялся бы. Валерий Гарифулин 
из Кемерово прислал видеоурок 
татарских танцев, а Глуза Закиев-
на Разеева — ей, на минуточку, 
80 лет — написала о Сабантуе 
стихотворение и участвовала с 
ним в конкурсе! Активно прояви-
ли себя Динара Авхадеева, Еле-
на и Алиса Тимеркаевы, Нурия 
Камалетдинова. Колыванский, 
Каргатский и Чановский районы 
признаны лучшими. Член Совета 
Региональной татарской наци-
онально-культурной автономии 
Новосибирской области Эльза 
Кочетова и дизайнер из Казани 
Алсу Мусафирова стали спонсо-
рами онлайн-Сабантуя. Партне-
рами мероприятия выступили 

домашний кулинар Алия (кон-
дитерские изделия), творческая 
мастерская «Пусикипампусики» 
(товары для новорожденных), 
Гузяль (одежда из шоу-рума 
«Милая леди»), компания «Хи-
трые татары» (татарская выпеч-
ка), звукозаписывающие студии 
«Восток» и «Mars Studio» (все 
виды услуг). Их сертификаты дали 
участникам праздника право 
приобрести продукцию и услуги 
со скидкой.

Смотр талантов необъятной 
Сибири

Так что же вошло в программу 
новосибирского онлайн-Сабан-
туя? Судите сами: 

— Торжественное видеооткры-
тие «Сибирского Сабантуя-2020»; 

— Дистанционный конкурс-
выставка творческих работ «Си-
бирский Сабантуй-2020» 

— Мастер-классы по приготов-
лению татарских национальных 
блюд «Бармак» и лапши «Ток-
мач»; 

— Видеочеллендж «Я закончил 
посевную» — авторские видео-
ролики с приусадебных участков, 
полей, садов и огородов НСО; 

— Мастер-класс по татарским 
национальным играм; 

— Исполнение и видеозапись 
песни «Сибирский гимн» (муз. 
Рафика Авлиярова, сл. Булата 
Сулейманова) солистами Сибир-
ского федерального округа, Ка-
захстана и Казани; 

— Онлайн-концерты «Се-
бер Сабантуйның сөлгеләре» и 
«Сабантуйның сөлгеләре»; 

— Фоточеллендж #Сабантуй-
кызы2020 #Cабантуйматуры2020; 

— Дистанционный сбор ин-
формации о новорожденных в 
семьях татар с июня 2019 по июнь 
2020 г.; дистанционный сбор ин-
формации о молодоженах, чьи 
свадьбы состоялись с июня 2019 

по июнь 2020 г., запуск фотопро-
екта «Безнең татар гаилә»; 

— Татаро-башкирская нацио-
нальная борьба «Көрәш» в лицах. 
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Видеоинтервью с главным судьей 
Гаяздином Гайнутдиновым и ма-
стером спорта по греко-римской 
борьбе Мансуром Галеевым; 

— Танцевальный видеофлеш-
моб «Сабантуй-2020»; 

— Онлайн-конкурс «Татарские 
национальные блюда»; 

— Дистанционный конкурс 
выразительного чтения стихов 
«Сабантуй собирает друзей» на 
татарском и других языках; 

— Мастер-классы по изготов-
лению татарских женских укра-
шений; 

— Видеофлешмоб «Поздрав-
ляем со 100-летием образования 
ТАССР»; 

— Межрегиональная видео-
акция «Народ-победитель» к 
75-летию Великой Победы. Ви-
деорепортажи из городов и сел, 
информация о героях войны, ко-
торые пали в боях или вернулись 
с Победой, монтаж единой Лен-
ты Памяти; 

— Спортивно-игровой чел-
лендж в честь 100-летия образо-
вания ТАССР «В здоровом тата-
рине — ловкость и сила»; 

— Фотопутешествие «Архив 
«Сибирский Сабантуй» открыт» 
— вспомним сабантуи прошлых 
лет по фотоархиву; 

— Онлайн-викторина «Сабан-
туй».

Помимо сертификатов, участ-
ники онлайн-Сабантуя получи-
ли призы, дипломы, благодар-
ственные письма. Определить 
победителей было непросто, но 
организаторы отметили всех, кто 
откликнулся и провел июнь в 
формате онлайн-Сабантуя-2020. 

Вы тоже сможете!
Новосибирские татары — ще-

дрые. Наработками делятся 24/7. 
Твори, выдумывай, пробуй, де-
лай лучше — цифровизация уже 
затронула все сферы жизни, но 
дальше — интереснее! 

«Хочу сказать спасибо всем! 
Нам будет, что вспомнить», — 
подвела итог Равза Тихомирова.

Соб. инф., 
фото предоставлены 

Альсиной ШАЙМАРДАНОВОЙ 

У НАС — ПЕРВЫЙ В МИРЕ ОНЛАЙН-САБАНТУЙ!

Межрегиональный праздник online «Сибирский сабантуй» открыт

Танцевальный флешмоб

Участники онлайн-Сабантуя исполняют «Себер гимны»



Рафик Авлияров (справа) с мамой, братишкой Раисом и отчимом
Рафик Борисович Авлияров, 

памяти которого посвяще-
на статья, ушел из жизни 30 
мая 2015 г., полгода не дожив 
до 60-летия. Заслуженный ра-
ботник культуры Республики 
Татарстан, вокалист, музы-
кант, самодеятельный компо-
зитор, лауреат и дипломант 
престижных конкурсов и фе-
стивалей. Первоклассный во-
дитель и механик, мастер на 
все руки, душа компании и на-
стоящий татарин. Каким он 
запомнился? Чем одарил мир? 
О хорошем человеке, чье имя 
на слуху, рассказывают род-
ные и друзья. 

Раис Авлияров: 
«Рафик был мне братом и от-

цом»
Рафик родился 24 ноября 1955 

г. в райцентре Коченёво, а я 23 
апреля 1963 г. в Новосибирске. 
Мама наша, Самария Хакимовна, 
была родом из башкирской де-
ревни Кургатово. В Новосибир-
ске мама в проектном институте 
чертежницей работала. Рано она 
умерла, инсульт. Рафику было 25, 
мне 16. Вроде 9 лет разница-то, 
но я все время был возле него, как 
хвост. Рафик мне совсем взрослым 
казался.

Семья наша творческая, мама в 
самодеятельности красиво пела. 
Рафик тоже был очень одаренный, 
лет с пяти увлекся музыкой. Хват-
кий, на слух все воспринимал, пер-
вая песня у него была «Огонек», в 
те годы популярная. Рафику дед 
гармошку подарил, тальянку, это 
у брата был первый музыкальный 
инструмент. И так ему гармошка 
нравилась! Везде с ней. Одно вре-
мя Рафик в музыкальную школу 
ходил, потом поступил в Новоси-
бирское культпросветучилище на 
эстрадное отделение, класс аккор-
деона. Рафику легко учеба дава-
лась, он на аккордеоне, фортепиа-
но прекрасно играл. Позже гитару 
освоил. Я, помню, удивлялся его 
таланту. Рафик меня подтягивал к 
музыке, мне интересно было, он 
это видел. Я рос на песнях «Битлз», 
Юрия Антонова, в армии постоян-
но в музвзводе пропадал…

А работали мы с братом шофе-
рами. Я после армии курсы закон-
чил, за баранку сел. Пошла такая 
полоса, оба за рулем. Работали на 
грузовых машинах, позже переш-
ли на станцию «скорой помощи», 
долго там проработали. У Рафика 
музыкой стабильно зарабатывать 
не получалось. Хотя он пробовал, 
одно время в ресторанах пел, с 
цирком на сцене выступал, на га-
строли ездил. Но переквалифици-
ровался в водителя, чтобы нор-
мальные деньги были.  А искусство 
— для души. 

Везде, где мы работали, ор-
ганизовывали художественную 
самодеятельность, мамино дело 
продолжали. Профсоюзные ор-
ганизации здорово помогали, за-
купали инструменты, колонки, 
микрофоны, все, что требовалось. 
С Розой Тихомировой я Рафика 
познакомил. У нас в самодеятель-

ности был еще Закир Шахбан, 
друг мой закадычный, он в Казани 
живет. Когда начал Рафик музы-
ку писать, будто осенило его. На-
клонности к этому делу у брата от 
природы были, а тут стали ему тек-
сты на татарском подкидывать, он 
втянулся. Аранжировки делал, вы-
ходило все лучше, в 2005 г. Рафик 
принял участие в конкурсе само-
деятельных композиторов «Бар-
лау» в Казани. Очень знамени-
тый конкурс. Сразу две песни его 
прошли: «Себер гимны» и «Байкал 
сулары», Рафик стал дипломантом. 
Это его окрылило, все поздравля-
ли. Две песни – и это при том, что 
мы, приезжие, Татарстан удивить 
не могли, у них круче там намного. 
После «Барлау», я думаю, Рафик 
по-настоящему в себя поверил. 

Зять наш, Гайса Хуснидинов, ку-
пил синтезатор, и сам собой ор-
ганизовался ансамбль «Ләйсән»: 

Рафик, Роза, я, Асхат и Альсина 
Шаймардановы и Гайса в роли 
конферансье. Мы с Рафиком не 
шоферили уже, так, подработки 
были. С ансамблем выступать куда 
только не ездили, в Красноярск, 
Читинскую область, Ханты-Ман-
сийск. Уезжали дней на 15, с поез-
да на поезд, костюмы и аппарату-
ру на себе тащили. Всякое бывало, 
в гостиницах холод, в клубах света 
нет. И всего пять человек зрителей 
в зале… Но мы не отменяли кон-
церты. 

На репетиции собирались каж-
дый день. Или почти каждый. Ра-

фик строго относился, халтурить 
не позволял. Помню случай, дали 
нам помещение недалеко от уни-
вермага в Калининском районе, 
там в холле столы для настоль-
ного тенниса стояли. Ну, все со-
брались, настроились. А Вильмир 
Мухамадиев с пакетом пришел, в 
пакете – ракетки и шарик. Рафик 
увидел, нахмурился, говорит: «Ты 
на репетицию пришел или в тен-
нис играть?». Больше такого не по-
вторялось.

Рафик с женой Тамарой в част-
ном доме жили, всех у себя со-
бирали. Тамара Рафика поощряла 
музыкой заниматься, видела, что 
нравится ему. Сама к музыке от-
ношения не имела, а им горди-
лась. Рафик открытый был. Людей 
любил, компанию хорошую, что-
бы посидеть, поговорить, попеть. 
Люди его уважали и любили. Жал-
ко, талант брата во многом остал-
ся недооцененным, время такое 
выпало, то одно, то другое. 59 лет 
мало, он много хорошего еще сде-
лал бы, думаю.

Я сейчас продолжаю то, что на-
чинал Рафик, пытаюсь. Мы с одно-
классниками, старыми друзьями, 
создали ансамбль «Ялкын». Роза 
с нами. Но у нас нет клавишни-
ка, поэтому нет настоящего звука. 
Был бы жив Рафик, все по-другому 
было бы.

Асхат Шаймарданов: 
«Рафик был нашим                        

двигателем»
Я до того, как пришел в «Ләйсән», 

даже не знал, что есть у нас в горо-
де татарская организация. Работал 
звукорежиссером на радио; когда 

позвали в ансамбль, с интересом 
пошел, хотелось что-то новое пре-
поднести. Без хорошего звука не 
получится на большой площад-
ке работать, а у меня опыт был, я 
знал оборудование, аппаратуру, 
понимал, как работать с голосом. 
Так получилось, что однажды со-
брался круг родственников и дру-
зей: «Давайте ансамбль создадим! 
Асхат, поможешь?» «Конечно, по-
могу». Мы пообщались тесно и по-
няли, что взгляды, мировоззрение, 
жизненные ценности у нас совпа-
дают. Стали работать вместе. Так в 
Новосибирске появился татарский 

ансамбль, который стал постоянно 
выступать. «Ләйсән» сильно отли-
чался от приезжих коллективов, 
которые не знали нашу публику, 
не стремились дать ей максимум. 
Зрители на наши концерты ходи-
ли, мы нравились. Репертуар му-
зыкальный я знал, наверное, если 
не весь мировой, то большую 
часть. Когда мы создали группу, я 
искал и предлагал песни, которые 
мы могли бы выучить. Все об-
суждалось коллективно, решения 
принимались открыто.

Сколько лет я работаю с та-
тарами, сколько существовал 
«Ләйсән», я считаю, мы очень 
большой вклад внесли в сферу му-
зыкального образования. Мы зна-
комили с эстрадой Татарстана, это 
было особенно ценно, когда мало 
у кого были компьютеры и интер-
нет. По крупицам искали песни и 
музыку, собирали народ на вечера 
и концерты. 

Когда у нас подобралась вокаль-
ная программа, стало понятно: не 
хватает танцевальных номеров. 
Роза пригласила двух девочек, 
чтобы они украсили выступления 
татарской хореографией. Так я по-
знакомился с будущей женой, мы 
с Альсиной больше 20 лет вместе. 

Рафик Авлияров был для ансам-
бля тем самым, чем является дви-
гатель для автомобиля. Он писал 
песни, рождал идеи, зажигал нас. 
Он был простой человек с боль-
шой душой, ничего не держал за 
пазухой, всегда был готов помочь. 
Нам легко работалось с ним. Мне 
общение в ансамбле дало много 
личного опыта, я с большим инте-
ресом ездил на гастроли. Смотрел, 
как живут татары в других регио-
нах. Поедем в Улан-Удэ, в Казах-
стан, там насмотримся всякого, с 
новыми людьми познакомимся, 
возвращаемся сплоченными, с не-
ожиданными впечатлениями. Что 
вам все скажут, так это то, что не 
было у нас в коллективе никогда 
склок, скандалов, все на взаимном 
понимании и уважении. Вместе 
впрягались, никто не хитрил.

Из репертуара «Ләйсән» мне са-
мому практически все нравилось. 
Были песни, которые не находили 
отклика у зрителей, мы их убира-
ли. В шутку я всегда говорил: «Са-
мая лучшая песня — последняя», 
потому что можно расслабиться, 
концерт закончился. Накладок 
не было, аппаратура не подвела, 
зрители довольны! Пели вживую, 
гитара звучала живая, на фоно-
грамму прописывали только син-
тезатор, он ритм задавал, партия 
сложная.

Студийные альбомы ансамбля я 
записывал, там лучшие наши пес-
ни. Они сохранились.

Может ли ансамбль «Ләйсән» 
быть без Рафика Авлиярова? На-
верное, не может. Хотя… Если 
подрастет молодежь, вдруг кто-то 
подхватит наше знамя и понесет 
дальше? Хочется верить. Нужен 
настрой и новый лидер.

 
Габдулхак Ахунжанов: 
«Рафика я запомнил Челове-

ком»
С Рафиком Авлияровым мы по-

знакомились, когда «Ләйсән» при-
ехал в Семипалатинск на первые 
гастроли. Я был председателем 
татарского центра. Мы хорошо 
их встретили, завязалась дружба. 
Он такой видный стоял на сце-
не, улыбчивый, ну, талантливый 
парень. Рафик же был аккордео-
нист, а я — баянист. У баянистов 
и аккордеонистов свое братство и 
менталитет, отличный от клавиш-
ников или духовиков, например. 
Неважно, откуда ты; раз аккор-
деонист, значит, из нашего цеха. 
И сразу наступает душевная бли-
зость. 

Такой Рафик был сибиряк, по ха-
рактеру, по складу. Мало того, что 

он аккомпанировал отлично, так 
он еще пел, песни писал, есть уни-
кальные среди них. Вот интересно, 
как Рафик на сцене преображался, 
нерв в нем чувствовался. 

Много где мы встречались. В Ка-
зани на конкурсе «Барлау» высту-
пали. В Новосибирске не раз виде-
лись. Был у Рафика юбилей, 55, он 
меня пригласил. Я пообещал, а сам 
думаю: «Не смогу вырваться, мама 
болеет, забот полон рот, но я хочу 
поехать». И поехал на один день, 
поздравил. Дома, помню, у него 
побывал, Роза меня отвезла. Когда 
человек впускает тебя в свой дом, 
то делиться сокровенным, доверя-
ет, как близкому родственнику. Су-
пруга его прекрасно меня приня-
ла, Рафик нашел время, мы с ним 
поговорили. Я спал у них сладко, 
как в детстве. Теплота в душе оста-
лась, ощущение покоя и заботы о 
госте.

Рафик долго работал шофером, 
а нужно было ему заниматься тем, 
для чего он родился: музыкой. Но 
так судьба распорядилась, к сожа-
лению. Зато, когда «Ләйсән» на га-
строли ездил, Рафик сам был за ру-
лем, мне и это в нем близко, тоже 
люблю за рулем быть.

Он много сделал для развития 
татарской песенной и музыкаль-
ной культуры в Сибири. И продол-
жает делать, пока песни Рафика 
Авлиярова на слуху. Я научился у 
него некоторым приемам, это те-
перь часть меня самого. Да, пока 
хоть одна его песня звучит, Рафик 
среди нас. 

Я вспоминал на днях своего 
отца, он тоже был шофером. Ког-
да отца уже не было на свете, его 
друзья мне говорили: «Габдулхак, 
твой отец был Человеком». Рафик 
– он был Человек, а это, пожалуй, 
важнее всех талантов.

Гайса Хуснидинов: 
«Рафик был рад, что «Ләйсән» 

нашел своего зрителя»
Я из Казахстана, село Кызыл-

жулдыз в Кокпектинском районе 
под Семипалатинском. В нашей 
семье все пели, мама в самоде-
ятельности, я люблю застольные 
песни татарские. Пытался учиться 
играть на гармошке, а научился на 
гитаре. Рафик Авлияров — родной 
брат по отцу моей супруги Гузяль. 
Поженились мы в 1988 г., а с Ра-
фиком я познакомился только в 
1995 г. Приехали как-то к Рафику 
домой, попели. Он рассказал, что с 
детства музыкой увлекается. Жаль, 
что культпросветучилище не окон-
чил. 

В Новосибирск из Казахста-
на моих родственников к 1997 г. 
очень много переехало, мы собра-
лись на Сабантуе в Центральном 
парке. Рафик с Тамарой и Роза Ти-
хомирова тоже там были, Рафик с 
Розой на сцене пели. Как выступи-
ли, к нам подошли, пообщаться же 
хочется. А где Рафик — там аккор-
деон, все запели частушки, оста-
новиться не могли, Рафик играть 
устал. После Сабантуя разговор 
коснулся, чтобы ансамбль создать. 
Все заинтересовались, обсуждали 
эту мысль.

В январе 1998 г. поехали мы с 
женой покупать шубу, Рафик нас 
повез. Приехали — нет подходя-
щей. А на Советской, недалеко, 
был магазин японских музыкаль-
ных инструментов, мы зашли по-
смотреть. У нас росли двое дев-
чонок, я их хотел в музыкальную 
школу отдать, думаю: «Синтезатор 
возьмем как раз». Директор мага-
зина, знакомый, уступил синтеза-
тор «Ямаха» по закупочной цене. 
Мы поехали к нам, Рафик поиграл 
и говорит: «Надо разбираться, 
японцы намудрили. Гузяль, ты ос-
ваивай, потом мне покажешь». 
Супруга моя музыкальную школу 
окончила, вечер посидела и разо-
бралась. Когда Рафику объяснила, 
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что где нажимать-переключать, 
мы синтезатор ему отдали. Рафик 
на нем играть стал постоянно.

Репетиции были у Рафика с 
Тамарой дома. К ним все стали 
приходить: Раис Авлияров, Роза, 
я, Асхат Шаймарданов, позже де-
вочки, которые танцевали. Бедная 
Тамара! Мы у них собирались чуть 
ли не каждый день, только когда 
Рафик на «скорой» дежурил, не 
было репетиций. Тамара нам го-
товила чай, привечала. Радушная 
хозяйка и любящая жена. Рафик 
вдохновился, нащупал свою тему, 
песни писать начал. Пели в ансам-
бле сначала Рафик и Роза, потом 
Вильмира Мухамадиева пригла-
сили. Я тоже собирался петь, но 
не было времени нормально ре-
петировать: в милиции работал. 
В «Ләйсән» я вел конферанс, вы-
ступал с юморесками и выполнял 
функции продюсера.

Точной датой рождения эстрад-
ного ансамбля «Ләйсән» можно 
считать 14 марта 1998 г., наш пер-

вый концерт в ДК Октябрьской Ре-
волюции. Имя коллектив получил 
не сразу, вариантов было доста-
точно, но, в итоге, всех нас устрои-
ло название «Ләйсән» — «Первый 
весенний дождь». Мы же в марте 
первый концерт давали. Костюмы 
сшила Альфия Бикова, хорошая 
знакомая, так что мы были при 
параде. Собрали родственников, 
знакомых, друзей, коллег, человек 
200-250 пришло зрителей. Двух-
часовой концерт дали бесплат-
ный, вход свободный. Приняли 
нас очень хорошо, аплодировали 
долго. Сәвия апа, теща Вильмира 
Мухамадиева, написала стихотве-
рение «Ләйсән» и посвятила нам. 

С тех пор мы набирали опыт, вы-
ступали на всех Сабантуях, ездили 
с гастролями, где только не были. 
Сначала проехали по татарским 
деревням Новосибирской об-
ласти, Кыштовский, Барабинский 
районы. В Омскую область завер-
нули, там татарская деревенька 
была. Приехали к ним, условий 
для концерта вообще нет. В шко-
ле холод, тесно, решили на улице 
выступать, 10 рублей билет. Нам 
хоть дорогу оправдать надо было, 
мы за свои деньги покупали бен-
зин, продукты в дорогу. Не говоря 
уже, что инструменты, аппаратуру 
старались обновлять по мере воз-
можности. А нам местные говорят: 
«Денег нет, за билеты нечем за-
платить». Я, помню, всем сказал: 

«Несите, что у кого есть». И народ 
повалил просто! Сметана, яйца, 
мясо горячее, пироги, чего только 
не было! Накормили нас до отва-
ла, а у нас еще один конерт в этот 
же день, еле-еле мы собрались с 
силами дальше ехать. 

Потом мы на свои концерты 
стали ездить по всей Сибири, в 
Казахстане пели, в Китае высту-
пали. Каждая поездка по-своему 
запомнилась. Неинтересных, бес-
толковых гастролей не было. Ра-
фик был счастлив! Он купался в 
музыке, в песнях, его радовало, 
что ансамбль нашел своего зрите-
ля. На подъеме был. Новую песню 
напишет, нам споет, потом уже ан-
самбль на концертах исполняет. 

Рафик добрый был, настежь рас-
пахнутый, компанейский. Очень 
любил родственников. Наша с Гу-
зяль третья дочь, Гульнара, роди-
лась 19 ноября 1998 г. Мы прибли-
зительно посчитали, что зачали ее 
в марте, Ләйсән хотели назвать. Но 
Рафик предложил имя Гульнара. 

Когда жену с дочкой забирали из 
роддома, поехали мы с Рафиком. 
Девочку дали ему на руки, так он 
пошевелиться боялся. В Гульна-
ре Рафик души не чаял, и она его 
обожала. 

Много могу рассказывать. Ког-
да не стало Рафика, не стало и 
«Ләйсән», он же был душой ан-
самбля, объединял всех. Песни 
его поют и любят. И память о нем 
хорошая, слова дурного никто не 
скажет — только поблагодарят. 
Светлый человек, искренний.

Михаил Янкевич: 
«Рафик жил музыкой»
В ансамбль «Ләйсән» я случай-

но попал. Никто меня не звал, я 
сам пришел и сказал: «Хочу танце-
вать у вас». По молодости сильно 
любил танцевать, ходил на занятия 
в дом культуры, много свободного 
времени самодеятельности уде-
лял. В «Ләйсән» плясал татарские 
танцы, партнершей моей была 
Альсина Шаймарданова. Она же 
хореограф, быстро-быстро пока-
жет мне движения, я на ходу учу, 
чтобы к концерту успеть. И третья 
с нами Светлана танцевала, тоже 
русская. Мы много ездили по рай-
онам на своих машинах, компания 
хорошая. Раз-раз, быстро обсуди-
ли, собрались, поехали. Легкие на 
подъем, увлеченные были. Я бы и 
дальше танцевал, но Альсина вы-
шла замуж, родила, а Светлана, 

вторая танцовщица, уехала.   
С Рафиком я познакомился в 

1970-е в аварийной службе ЖКХ. 
Аварийка была на задах вот того 
самого Татарского Дома на Алей-
ской, 16. Там при Союзе был дет-
сад, я мимо него много лет на 
работу ходил. Рафик в ЖКХ водите-
лем работал, создал самодеятель-
ный ансамбль, а я пришел, стал у 
них играть на ударной установке. 
В грамоте музыкальной я ноль, но 
на слух запоминаю быстро, повто-
рить могу. Пою немного, так, для 
себя. 

Как мы с Рафиком познакоми-
лись, больше наши дороги не рас-
ходились. Я его и Раиса Авлиярова 
в «скорую помощь» переманил, 
когда сам уже там работал. Везде 
мы играли, пели, концерты на все 
красные даты календаря устраи-
вали. Нас все знали, начальство 
поддерживало. На центральной 
станции «скорой» в актовом зале 
концерты были будь здоров, мо-
лодежь и постарше толпами со-
бирались, у Рафика голос отлич-
ный был, звучный, его любили 
слушать. А ему так нравилось петь, 
он прямо расцветал на сцене, ку-
раж появлялся, настроение, зна-
ете, даже чуть-чуть залихватское. 
Рафик очень артистичный был, а 
когда пел, просто в свою стихию 
погружался. Люди хлопали, под-
певали. Рафик много песен знал и 
умел выбрать, что и когда испол-
нить, чтобы слушателям удоволь-
ствие доставить. На концертах ко 
Дню Победы пели военные пес-
ни, на День молодежи — что-то 
суперпопулярное, танцевальное. 
Мы возле него тоже становились 
энергичнее. Помню, выступали на 
улице постоянно, нам это никаких 
проблем не доставляло. Премиро-
вали нас часто, как-то дали путевки 
на теплоход, до Томска и обратно. 

Один раз приехали мы с 
«Ләйсән» в какой-то район вы-
ступить на местном мероприятии. 
Все, как положено, программу 
отыграли, сидим, отдыхаем. Под-
ходит к нам тогдашний губернатор 
области Владимир Толоконский, 
благодарит, понравилось ему. И 
Розу спрашивает: «На чем при-
ехали?» Роза отвечает: «На своих 
машинах, как всегда». Толоконский 
нам: «Я вам «ГАЗель» подарю». И 
правда, через месяц отдали нам 
«ГАЗель» из администрации. Раис 
Авлияров и я — мы за рулем той 
машины чуть ли не лет десять си-
дели, ансамбль возили на гастро-
ли. В самые отделенные районы 
мотались! Глухомань, а мы едем, 
людей радуем, праздник дарим.

Я Рафика вспоминаю всегда с 
благодарностью. И посиделки у 
него дома после концертов, и его 
бережное отношение к людям. 
Помню, он мне сказал: «Хороший 
у тебя голос, но над ним еще по-
работать бы, заниматься надо с 
тобой». Да какой там у меня го-
лос? Вот Рафик пел, это пел. Во-
калист прирожденный, музыкант 
— самородок. Но гонора, спеси 
не было у него совершенно. Как-
то мы все были у них с Тамарой, и 
Рафик прямо во дворе заиграл и 
запел «Мясоедовскую». Сколько 
народу собралось на этот импро-
визированный концерт! Улыба-
ются, довольные. Рафик для меня 
был и остается значимой фигурой. 
Он учил меня русские песни петь. 
Потрясающе он их пел, понимал, 
что песня сказать хочет, что рус-
ские чувствуют в этой песне. Кто 
слышал — подтвердят, Рафик был 
свой. Он был татарином, а как его 
русские слушать любили! Потому 
что музыка — она национально-
сти не имеет, или хорошая, или... 
никакая.

Альсина Шаймарданова: «Ра-
фик абый рядом с каждым из 
нас»

Для меня Рафик абый остался 
живым, как я его запомнила. Про-
водить его я не смогла, и до сих 

пор у меня в сердце он живой. От-
крывает дверь своего дома, сидит 
за столом на кухне, а рядом с ним 
тетя Тома. Или стоит он на сцене, 
красивый и величественный.

Мое знакомство с Рафиком Ав-
лияровым состоялось на концерте, 
куда меня пригласила  Роза Тихо-
мирова, а с ней меня познакомил 
на одном из татарских концертов 
Наиль абый Бикинеев. Мне очень 
понравился и запомнился тот кон-
церт. Прежде я не знала, что в Но-
восибирске есть такие исполните-
ли. Несколькими годами ранее, в 
гостях в Томске, я познакомилась 
с ВИА под руководством Карима 
Камалетдинова. Думала, как жаль, 
что у нас нет такого же; и вот ока-
залось, что есть!

Мударис Абакиров расска-
зал Розе Шамильевне о том, что 
я — хореограф. Она приехала ко 
мне на работу и попросила по-
ставить татарский танец для Са-
рии, которая с ними выступала. 
Мне показалось, одной девушки-
танцовщицы мало, я привлекла 
свою подругу Свету Соболеву. Мы 
совместно придумывали танцы, 
знакомились с лексикой именно 
татарского танца. Так сложилось, 
что зимой в 1999 г. в Анжеро-Суд-
женск Сария со Светой поехать не 
смогли, Роза Шамильевна взяла в 
поездку меня. Для меня это были 
первые в жизни гастроли и соль-
ный выход на сцену, в те два дня 
я ближе со всеми познакомилась. 
Мне очень понравилась атмосфе-
ра в коллективе, она была полно-
стью семейная. Так, по-семейному, 
дома у Рафика абый проходили 
наши репетиции. Мы встречались 
у него, выбирали, под какую му-
зыку будем танцевать и выстраи-
вали концертную программу. Там 
же, у Рафика абый, в первый раз 
я увидела своего будущего мужа 
Асхата. В апреле того же 1999 г. 
мы поехали в Казань, там впервые 
заявил о себе ансамбль «Ләйсән». 
До сих пор у меня перед глазами 
их выход на сцену филармонии на 
гала-концерте. У Рафика абый во-
лосы развеваются... Я смотрела с 
балкона, как они пели «Тәфтиләү», 
и очень гордилась. 

Ансамбль «Ләйсән» был не про-
сто группой людей, которые вме-
сте работают. Мы были как одна 
семья. Рафик абый во всех наших 
поездках бережно, с уважением и 

любовью, относился к нам, моло-
дым девчонкам. Это было самое 
ценное — его уважение. Уже поз-
же, когда я режиссировала про-
граммы, он меня часто хвалил. 
Ценной была и забота, уезжали 
мы на недели, работали концерты, 
тряслись в вагонах и автомобилях, 
а чувство, что мы — в семье, со-
хранялось. На нашей с Асхатом 
свадьбе гулял весь ансамбль, по-
другому и быть не могло. Рафик 
абый пел «Халиму», а я танцевала 
в свадебном платье на сцене. Ан-
самбль нам сделал и музыкальный 
подарок, было очень приятно. 

Мы вместе обсуждали програм-
мы: Роза Шамильевна, Рафик абый 
и я, выбирали, как верно, в какой 
последовательности расположить 
номера. И я у него училась. Он 
профессионально выстраивал во-
кальные номера, так, чтобы полу-
чилась цельная программа, учи-
тывал все нюансы. Мы с Розой 
Шамильевной тогда следили за 
главным для нас — успеть пере-
одеться к следующему выходу на 
сцену. 

Рафик абый сумел создать соб-
ственный стиль ансамбля, ни на 
кого не похожий. При этом жест-
кого руководства, когда заставля-
ют, указывают, наказывают, кри-
чат — не было такого никогда. 
Мы получали удовольствие от га-
стролей, какими бы они ни были. 
Частые шутки, юмор — это он 
любил, скучно в «Ләйсән» точно 
не было. Царила атмосфера дове-
рия и честности. Например, если 
удавалось заработать какие-то 
деньги за концерт, делили их по-
ровну. Можно сказать, выступали 
для собственного удовольствия и 
радости зрителей. 

Рафик абый и все ребята нашего 
ансамбля, люди, с которыми мы в 
те годы встречались, наши поезд-
ки, во многом меня сформиро-
вали. Это была жизненная школа 
разных ситуаций, принятия реше-
ний, достаточно серьезных вну-
тренних переживаний и выбора.  Я 
— счастливый человек, был у меня 
в жизни ансамбль «Ләйсән». И, ко-
нечно, Рафик абый... Снова слезы 
— я скучаю...

Виктория КУПЦОВА, 
фото предоставлены 

Раисом АВЛИЯРОВЫМ и 
из архива ГБУК НСО «НОТКЦ»

Рафик Авлияров (второй слева) с товарищами 
по самодеятельной группе

Ансамбль «Ләйсән» (слева направо — Вильмир Мухамадиев, 
Рафик Авлияров, Роза Тихомирова, Раис Авлияров)
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Яшь кызларга һәм егетләргә дә үз ярла-
рын табарга мөмкинлек туа. Бәйрәм кәефе 
өйдә үк башлана. Бәйрәм табыны әзерләнә. 
Көтеп алынган бәйрәм булгангадыр, халык 
күрше авылда, район үзәгендә үтәсе Са-
бантуйларда да катнашырга тырыша. Са-
бантуйга һәркем үзенә яңа кием сатып ала. 
Кунаклар кайта. Авыл халкы өчен бу бәйрәм 
бик мөһим. Биредә язгы кыр эшләренең 
нәтиҗәләрен генә түгел, ел нәтиҗәләрен дә 
барлыйлар. Аны юкка гына хезмәт бәйрәме 
дип атамаганнар. Нәкъ менә Сабан туенда, 
авыл хуҗалыгы файдасына хезмәт куйган 
кешеләрне бүләкләү тантанасы уза. Мәйдан 
алдан ук әзерләнә. Елга ярында тигез, иркен 
һәм матур урын сайлана. Үзәк мәйданнан 
читтә бәйгеләр үткәрү өчен мәйданчыклар 
әзерләнә, сәүдә рәтләре урнаша. Сабан-
туйга бер көн калганда, яшь егетләр гармун 
тартып, җыр сузып, йорттан йортка йөреп, 
бүләк җыялар. Сабантуй ат чабышыннан 
башлана. Ат чабышында җиңүче, район Са-
бан туенда авыл данын яклый. Концерт про-
граммасында чакырылган кунаклар белән 
беррәттән авыл халкы үзе дә катнаша. Миңа 
калса, бәлки, ул чыннан да шулайдыр, бар-
лык авыл халкы да тумыштан искиткеч ма-
тур тавыш белән бүләкләнгән. Бәйрәмнең 
иң кызык тамашасы — милли көрәш. Тра-

Җәй… Без сине шундый озак 
көттек! Тик, кызганычка каршы, бил-
геле сәбәпләр аркасында, быел җәй 
чикләмәле. Бүгенге көндә иң көчле 
теләгем — авылда, саф һавада булу. 
Һәр җәйем авыл белән бәйле. Башта 
мин авылда үстем. Соңрак, кайда гына 
яшәргә туры килсә дә, җәйне туган 
йортымда үткәрергә тырыштым. 
Кемгәдер ял — курортка бару. Минем 
курорт — туган авылым. Нинди соң ул 
авыл җәе?

Кечкенә генә гаилә тарихыннан башлыйм. 
Әти-әнием Татарстанга, тарихи Ватаннары-
на, 90 нчы еллар башында күчеп киләләр. 
Үзләре Үзбәкстанда туып-үсәләр. Миңа ул 
вакытта 5 яшь иде инде. Ил тарихында бу 
авыр чор. Алар Казаннан ерак түгел, Питрәч 

районының Татар Тау Иле (Татарское Ходя-
шево) авылында урнашалар. Якын туган-
нарыннан еракта яңа тормыш башлыйлар. 
Халыкта “Тапкан — ана түгел, баккан — ана” 
дигән әйтем йөри. Безнең өчен дә бу авыл, 
чын мәгънәсендә, баккан ана булды. Колхоз-
да эшләгәннәре өчен аларга йорт бирәләр. 

Ә авылның үз тарихы ерак гасырларга ба-
рып тоташа (XIV гасыр). Авылым горур булып 
тау башында урнашкан. Ә бераз түбәнрәк 
Нурминкә елгасы ага. Риваять буенча, авыл-
га нигез салырга теләгән беренче генә урын 
түгел бу. Шуннан атаманың рус варианты да, 
«ходят» сүзеннән барлыкка килгән. Якын-
тирәдә рус һәм керәшен-татар авыллары 
урнашкан. Без үскәндә колхоз гөрләгән ча-
клар. Авыл хуҗалыгының төп юнәлешләре 
— үсемлекчелек һәм терлекчелек иде.

Җәй көннәрен бигрәк тә сагынам. Ел буе 
зарыгып көткән ел фасылы бит ул! Авыл 
җәйенең иң якты мизгеле — Сабантуй. Аны 
көттек, аңа әзерләндек. Әзерлек өй юудан 
башлана дип санарга буладыр. Өй юганнан 
соң чыккан агачның хуш исенә ни җитә? Шу-
лай ук ишегалдын тәртипкә китерү, өйнең 
тышкы йөзен яңарту эшләре башкарыла. 
Сабантуй — елына бер тапкыр, бөтен авыл 
халкын, туган-тумачаны, күршеләрне бер 
мәйданга җыя торган бердәнбер бәйрәм. 
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Болыннан авыл күренеше

АВЫЛ ҖӘЕ
дицион бүләк — тере тәкә. Балалар да туй-
ганчы уйнап, ярышларда бүләк җыеп, күңел 
ачалар. Кызганычка каршы, күптән инде Са-
бантуйда булганым юк. Анда кичергән хис-
тойгыларны кабат тоясы иде. 

Күз ачып йомганчы үтә дә китә Сабан-
туйлар. Җәй дәвам итә. Җәй көне эшнең 
кызган чагы. Беренче әтәчләр белән бергә 
торып көтү куу, бакчада мәңге бетмәс чүп 
үләннәрен утау, терлеккә кышка печән 
әзерләү, тозлаулар, кайнатмалар эшләү... 
Университетларда моңа өйрәтмиләр. Мон-
дый күнекмәләр һәм белемнәр белән тор-
мыш буйлап атлау оят түгел. Җәйнең оны-
тылмас мизгеле — көтү каршылау. Көтү 
каршылаганда, тау битендә олысы-кечесе 
тезелешеп утырабыз. Уйнап-көлеп, барын-
югын сөйләшеп, салкын чишмә суларын 
эчеп вакыт үткәрәбез. Еш кына үзебезгә дә 
көтү көтәргә туры килде. Чирәмдә ял итеп 
яткан арада, күк йөзендә йөзеп барган бо-
лытларны күзәттек. Күк йөзе нинди чиста 
һәм матур! Җиләк-җимеш вакыты җиткәндә, 
табигать кочагында, кошлар сайравын 
тыңлап, татлы җиләк җыю — җанга сихәт. 
Җәй урталарында каен себеркеләре, фай-
далы үләннәр җыеп киптердек. Көндәлек 
мәшәкатьләр артында вакыт сизелмичә 
дә үтеп китә. Урып-җыю эшләре башлана. 
Төнгә кадәр ындыр табагы гөрелдәп тора. 
Әти-әнинең эштән кайтуларын көткән ара-
да, төнге күк йөзенә соклана идек. Йолдыз-
ларга күмелгән күктән дә матуррак нәрсә 
юктыр. Ничек кенә төнне озынайтырга 
теләсәк тә, таң атачак, йоклап туясы иде. 
Хуш киләсең, яңа көн!

    Бу вакыт эчендә, бәлки, авыл тормы-
шы да үзгәргәндер. Әмма һәркемнең авыл-
да газиз туган йорты, җәйге хатирәләре бар. 
Шәһәрдән шәһәргә күчеп кенә, авылның 
саф һавасы, үлән исләре, тәмле сулары 
җитмәвен аңладым. Бәхет ул вак-төяктә...

Дания БИСЕРОВА, 
Гүзәл ЧУВАНКОВА фотосы

Авыл Сабан туе шушы елга буенда уза

ШКОЛА МЕДИАГРАМОТНОСТИ ДЛЯ НКО 
В марте текущего года президент Региональной 

татарской национально-культурной автономии Но-
восибирской области Амир Гареев получил письмо. 
Речь шла о том, что Всероссийская Гильдия межэт-
нической журналистики инициирует большой про-
ект по подготовке пресс-секретарей национальных 
общественных организаций. 

В письме Юрий Слуянов, руководитель новосибирского 
отделения Гильдии межэтнической журналистики, обра-
щался с просьбой «поддержать проект и оказать необходи-
мое содействие в организации набора слушателей». Особо 
подчеркивалось: занятия бесплатны. Школа медиакомму-
никации для этнокультурных НКО одновременно заработа-
ла в 13 регионах страны, в том числе, в Москве.

Слушательницей от РТНКАНО и Новосибирского област-
ного татарского культурного центра стала я. Обучение нача-
лось 6 апреля; мы, 16 новосибирцев, каждый понедельник 
дистанционно встречались с кураторами на интернет-плат-
форме Zoom — живое общение отменил коронавирус. 

Кто мы? Рахима Абдуллаева (ОО «Местная Азербайджан-
ская НКА г. Новосибирска»), Арза Амурханова («Ассоциация 
НКА и национальных организаций «Содружество» г. Ново-
сибирска и Новосибирской области»), Лариса Буянтуева 
(ОО «Местная национально-культурная бурятская автоно-
мия  «Байкал»), Полина Дисман (ОО «Местная еврейская 
НКА г. Новосибирска»), Светлана Журавлева (директор Ев-
рейского культурного благотворительного фонда «Атиква»), 
Насиба Каримкулова ( МОО «Узбекская НКА «ВАТАН»), Ажар 
Коксегенова (РОО «Центр казахской культуры «ОТАН»), 
Орынкул Настаушева  (РОО «Казахская НКА Новосибирской 
области «ОТАН»), Татьяна Нелюбина («Новосибирская реги-

ональная НКА белорусов»), Владимир Павук («Местная НКА 
украинцев г. Новосибирска»), Елена Турецкая  («Местная 
еврейская НКА г. Новосибирска»), Рена Цатурян (РОО «НКА 
армян Новосибирской области»), Елена Самарина, Дарья 
Мазурова, Екатерина Радаева (все — автономная НКО «Экс-
периментальная Творческая Студия «Молодая культура Си-
бири»). 

Решение оргвопросов взяла на себя Елена Самарина, 
«правая рука» Юрия Слуянова и директор автономной НКО 
«Экспериментальная Творческая Студия «Молодая культура 
Сибири». Чего ей стоило отладить процесс онлайн-обуче-
ния, осталось за кадром, но результат налицо: занятия про-
ходили планово, запасы методических материалов попол-
нялись регулярно. Юрий Александрович присутствовал на 
онлайн-встречах в качестве модератора, направляя вектор 
обсуждений в нужное русло. Замечу, что все желающие вы-
сказаться беспрепятственно делали это.          

Курс медиаграмотности составили профессиональные 
журналисты, их 20-минутные видеолекции подкупали про-
стотой изложения и прикладной направленностью. По-
смотрел? Примени! После трансляций мы обсуждали уви-
денное: учиться пришли практики, имеющие собственное 
мнение. Да, разгорались споры; тем интереснее было при-
близиться к общему знаменателю.  

С каждым днем мой энтузиазм возрастал. Я 15 лет в про-
фессии и обожаю апгрейды. 

Спикеры: президент Гильдии межэтнической журнали-
стики Маргарита Лянге, старший преподаватель МГУ Ма-
рия Крашенинникова, руководитель отделения Гильдии 
межэтнической журналистики в Волгоградской области 
Ольга Бондарева и ее коллега в Псковской области Ольга 

Миронович, журналист Сергей Лапенков, главный редактор 
журнала «Русский репортер» Виталий Лейбин говорили ис-
ключительно по делу. Их монологи украшал юмор, что по-
могало запомнить главные постулаты и закрепить рекомен-
дации «делай, как я». Этому способствовали и домашние 
задания, обязательные для всех слушателей курса.

Вот он, золотой запас, перечень детально проработанных 
тем: «Для чего НКО нужны журналисты? Формы коммуника-
ции НКО и СМИ»; «Грамотный пресс-релиз — от подготов-
ки до распространения»; «Формирование пресс-листа НКО, 
вербовка «своих» журналистов»; «Презентация НКО»; «Пул 
ньюсмейкеров от НКО — от тестирования к регулярной ра-
боте. Жесткие и мягкие информационные поводы»; «Под-
готовка к интервью лидера/руководителей НКО»; «Нужен ли 
НКО фотограф и видеограф?»; «Работа НКО в соцсетях»; «Как 
НКО отслеживать информационный поток и встраиваться в 
него».

Проект был реализован при поддержке Фонда прези-
дентских грантов. Последнее наше онлайн-занятие про-
шло 15 июня. По итогам курса обучения предстоит очная 
защита дипломных работ. Моя тема — 30-летие Новоси-
бирского областного татарского культурного центра. После 
успешной защиты я, как и мои сокурсники, получу сертифи-
кат.  

P.S. К теме межнациональных отношений большинство 
СМИ относятся предвзято.  

Наша важнейшая задача — изменить ситуацию на проти-
воположную.

Виктория КУПЦОВА, 
главный редактор газеты «Новосибирск татарлары» 

Подведены итоги одноименного 
конкурса, посвященного Году памяти 
и славы. В связи со сложной эпидеми-
ологической ситуацией конкурс с 10 
апреля по 22 июня заочно проводился 
в г. Куйбышев и Куйбышевском районе 
НСО.

В нем приняли участие дружные, твор-
ческие и ответственные татарские семьи, 
которым, чтобы добыть победу, предстояло 
выполнить следующие непростые задания:

«Визитная карточка семьи» — предста-
вить свою семью с учетом традиций и ув-
лечений.

«Герой нашей семьи» — рассказать о 
членах семьи — участниках Великой Отече-

ственной войны, тружениках тыла, детях во-
йны и их вкладе в разгром врага.

«Наши таланты» — исполнить творческий 
номер, посвященный 75–летию Победы в 
Великой Отечественной войне.

Члены компетентного жюри — специ-
алисты Культурно-досугового центра Куй-
бышевского района — после просмотра 
конкурсных видеоматериалов назвали луч-
ших: — Семья Абдрашитовых (аул Омьский 
СДК МКУК Булатовский КДЦ) выиграла в 
номинации «Татарская семья». — Семья 
Ибрагимовых (аул Омьский СДК МКУК Була-
товский КДЦ) первенствовала в номинации 
«Семья — хранитель традиций». — Семье 
Галискаровых (Аул-Бергуль) не было равных 

в номинации «Дружная семья». — Семья 
Тимгановых-Просвириных (г. Куйбышев) по-
бедила в номинации «Творческая семья».

Выражаем огромную благодарность всем 
семьям за участие, талант, сплоченность 
и бережное отношение к истории нашей 
страны — 75-летие Победы с вашим уча-
стием обрело новые краски. И, самое глав-
ное, спасибо участникам всех возрастов за 
сохранение татарского языка и народных 
татарских традиций! Надеемся, конкурс вам 
понравился!

Дина ФАЙЗУЛИНА,
специалист по фольклору МБУК КДЦ 

Куйбышевского района НСО, 
фото предоставлено семьей Абдрашитовых

«ПАПА, МАМА, Я — ТАТАРСКАЯ СЕМЬЯ!»

Семья Абдрашитовых из аула Омь


